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20 CHAMBRE DE COMMERCE

SUISSE EN FRANCE

UN PROJET DE COLONISATION
SUISSE EN FRANCE

Sous ce titre, M. Ed. Bauty a publié, dans
la Gazette de Lausanne du 27 février 1928,
I'intéressant -article que nous reproduisons ci-
apres :

« Sous 'empire des circonstances, le Bureau
de colonisation intérieure de Zurich, dont le
directeur est M. BERNARD, et qui avait été
créé pendant la guerre pour mettre en valeur
le sol indigeéne, s'est transformé. Il s’emploie,
depuis quelque temps, a transplanter dans
d’autres pays une partie de notre main-d’ceu-
vre agricole, qui est inutilisable pour nous.

Il ne s’agit nullement — et il importe qu’il
n'y ait aucune équivoque a cet égard — d'une
colonisation a I’étranger qui se ferait au défri-
ment de I’économie nationale. Ce que l'on
cherche a occuper hors de Suisse, c’est, en
somme, le ftrop-plein des familles campa-
gnardes, cqui, autrefois, était absorbé par nos
villes, par les administrations, les compagnies
de chemin de fer ou de tramways, et qui n'y
trouve plus d’emploi depuis que les villes ont
de la peine & nourrir leur monde.

Nos fermes regorgent, ainsi, d’'une excellente
main-d’ceuvre, qui est composée essentielle-
ment de fils de famille élevés sur la propriété
paternelle et qui ont recu une fres bonne ins-
truction dans nos écoles d’agriculture.

Il s’agissait de ne pas laisser cette main-
d’ceuvre inutilisée et surtout de lutter contre le
chomage, qui se fait sentir aussi rudement
dans nos campagnes.

L’Union des paysans et le D* LAUR, fres
préoccupés de ce probleme, réunirent done une
commission dont font partie MM. RoOCHAIX,
lagronome connu et ancien conseiller d’Etat
genevois, et ROTHPLETZ, ingénieur. Ils le firent
avec I'approbation tacite du Département fédé-
ral de I'économie publique, qui évita de se
mettre tout d’abord en avant pour ne pas étre
obligé de passer par la voie diplomatique, car
le temps pressait. Cette commission, apres
étre entrée en contact avec 'ambassadeur de
France a Berne, se rendit a Paris pour y pren-
dre langue avec le gouvernement frangais.

Elle désirait savoir, en effet, si la France
verrait d’'un bon ceil l'installation chez elle de
familles suisses entieres, si ses conditions agri-
coles étaient telles qu’elles pussent l'engager
non seulement & accepter, mais encore a ac-
cueillir favorablement I'immigration d'une im-
portante main-d’ceuvre rurale.

Il résultait des pourparlers qui précéderent
le départ de la commission, que celle-ci était
a peu pres certaine de trouver a Paris un ac-
cueil favorable. Les agriculteurs du sud-ouest,
notamment, poussaient des cris d’alarme, ré-
clamant de la main-d’ceuvre. On savait que de

grandes propriétés demeuraient inexploitées.
D’autre part, le champ effroyable de dévasta-
tion que représentent toujours les provinces
jadis occupées reste sans cesse ouvert a ftoutes
les bonnes volontés, qui entendent s’employer
a faire régner de nouveau la plantureuse na-
ture ou lartillerie n’a créé que le désert.
Toutefois, comme la commission avait en
vue lorganisation d'un mouvement systéma-
tique de colonisation et que les traités d’éta-
blissement ne prévoient pas d’une facon pré-
cise ce mode d’émigration, il était convenable

- de s’assurer d’avance l’adhésion pleine et en-

tiere de la France.

La mission suisse fut admirablement regue
a Paris. On fut tres cordial au Ministére de
I’Agriculture, et M. Poincaré, lui-méme, la re-
commanda chaleureusement aux préfets et
aux directeurs des services agricoles pour lui
permettre de se livrer compléetement & une
enquéte sur place.

Apreés avolr visité les régions dévastées, la
commission se rendit dans le sud-ouest, recut
un accueil empressé des représentants régio-
naux du gouvernement, tant en Haute-Garonne
que dans le Tarn-et-Garonne, le Gers et le
Lot-et-Garonne. Elle n’eut pas de peine a se
convaincre que non seulement la main-d’ceu-
vre suisse pouvait trouver & s'employer autant
qu’elle le voudrait, mais encore quelle y se-
rait recgue le mieux du monde.

La commission est rentrée en Suisse et son
travail va étre complété, cette fois-ci, par les
démarches diplomatiques que l'on avait sim-
plement différées.

Mais, d’'ores et déja, toute une organisation
se prépare. Il est entendu qu’on évitera tout ce
qui pourrait donner lieu a la spéculation ef
quwon fuira les agences. Tout sera centralisé
a Zurich, au Bureau de la Colonisation inté-
rieure dont il a été parlé ci-dessus. Ce sera
au Bureau de Ziirich qu’incombera le soin de
s'aboucher directement avec les directeurs des
Bureaux agricoles francais et, avant fout, avec
le Service de la main-d’ceuvre agricole, qui se
trouve dans chaque département, ainsi qu’avec
le Service spécial du Ministére de I’Agricul-
ture. En principe, il ne sera pas question pour
les nouveaux colons d’acheter des terrains, car
on ne voudrait pas donner & l'entreprise, si
peu cque ce fat, l'apparence de chercher &
spéeuler sur les changes bas.

Il s'agirait surtout d’envoyer dans le sud-
ouest de la France des familles qui cultive-
raient les terres en qualité de métayeres ou de
fermieres.

Les fermiers suisses jouiraient de certains
avantages qui leur perniettraient d’envisager
le déplacement cuelque peu cotiteux.

Beaucoup de familles, déja, paraissent fort
séduites par la perspective de cette émigra-
tion. Les demandes arrivent nombreuses au
bureau de Ziirich.
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Une société va se constituer avec appui de
la Confédération et on cherche l'ingénieur
agronome cue l'on pourrait appeler au poste
de Commissaire suisse en France pour l'im-
migration.

A c0té du projet francais, il existe également
un projet de colonisation au Brésil et au Ca-
nada. Mais il parait que, méme & Berne, on
estime qu’aucun pays n’offre plus de garan-
ties économicques et politiques que la France
pour I’établissement de nos familles suisses.

Ce témoignage rendu par Berne a la France
méritait d’étre connu.

CHAMBRE DE COMMERCE
INTERNATIONALE

Le deuxieme congres de la Chambre de
Commerce Internationale s’est ouvert le
18 mars, a Rome.

Les divers sujets inscrits a l'ordre du jour
sont groupés sous trois rubriques

FINANCES (Exposé de la situation écono-
mique et financiere des divers HKtats.
Etude des mesures financieres nécessaires
a la restauration du commerce interna-
tional (Deftes interalliées ; Réparations ;
Crédits internationaux ; Change). Effets
de commerce ; Doubles impdts).

INDUSTRIE ET COMMERCE (Traitement
équitable du commerce en ce qui con-
cerne les formalités douaniéres et ques-
tions analogues. Arbitrage commercial ;
Fixation de la date de Paques ; Protec-

tion de la Propriété industrielle ; Sta-
tisticrues).

TRANSPORTS (Restrictions nationales aux
transports maritimes. Transports par

avions. Améliorations des communications
par chemin de fer. Réglement des avaries.
Connaissements ; Termes commerciaux ;
Passeports ; Transport des bonbonnes a
gaz).

En outre, une place est réservée pour des
« sujets spéciaux » d’actualité, dont le Conseil
de la Chambre s'était réservé d’en décider I'in-
sertion a l'ordre du jour, la veille du congres.

TAXE
SUR LE CHIFFRE DAFFAIRES
A L'IMPORTATION

On sait que l'article 12 de la loi de finances
du 31 juillet 1920 prescrit que 'impdt sur les
importations sera majoré d'un pourcentage
égal a la taxe sur le chiffre d’affaires lorsque
le vendeur francais ou étranger n'a pas le
siege de son commerce, ni une succursale en
France et, par suite, ne paie pas la taxe sur

le chiffre d’affaires. Toutefois, la majoration
ne sapplique pas aux produits facturés quand
le vendeur est établi au pays d’origine.

A ce sujel, un dépulé a demandé au Mi-
nistre des Finances si une maison étrangere
qui a en Irance une succursale assujettie a la
taxe du chiffre d’affaires a laquelle elle fait
expédier par une autre de ses succursales a
I’étranger, des marchandises, ne doit pas étre
exonérée de la double taxe d’importation,
méme si la marchandise susvisée ne vient pas
directement du pays d’origine, pour ce motif
suffisant qu’elle possede en France tne suc-
cursale imposable ; el sur quoi se basaient
les prétentions de la douane de subordonner
I'exonération a cette condition que la mar-
chandise devrait étre vendue en France avant
méme le dédouanement ajoutant qu’une pa-
reille condition n’est pas inscrite dans la loi,
qui stipule seulement que I'importateur doit
avoir en France une succursale qui payera
l’imtp(‘)t du chiffre d’affaires au moment de la
vente. :

Le Ministre a répondu (Journal officiel du
14 février 1923)

« [/article 42 de la loi du 31 juillet 1920,
qui a établi la surtaxe de 1,10 p. 100, ne stipule
pas, comme l’indique ’honorable député, que,
pour étre exonéré, de la surtaxe, 'importateur
doit avoir en France une succursale qui payera
I'impdt du chiffre d’affaires au moment de la
vente. Il dispose (1 alinéa) que pour les mar-
chandises présentées a l'importation, la majo-
ration sera due « lorsque le vendeur, francais
« ou étranger, n’a pas le siége de-son com-
« merce, ni une succursale en France et, par
« suite, ne paye pas la taxe sur le chiffre
« d’affaires ». L’'importateur n’est donc exo-
néré de la surtaxe que lorsque le vendeur de
la marchandise importée est établi en France
et paye la taxe sur le chiffre d’affaires sur le
montant de la vente. Et par vente, on ne peut
entendre évidemment que celle qui entraine
I'importation et qui précede, par conséquent,
le dédouanement. Or, au cas envisagé, aucune
opération de I’espéce n'est intervenue en
France ; la succursale n’a pas, en effet, la qua-
lité de vendeur ainsi entendue, mais bien celle
d’acheteur (ou consignataire) et elle ne paye
pas, des lors, la taxe du chiffre d’affaires sur
la vente (ou l'opération commerciale), qui a
donné lieu a I'importation. Elle doit donc, en
tant qu’importatrice, étre soumise au droit
commun, c'est-a-dire a la double taxe, & moins
qu’elle ne puisse prouver l'achat au pays d’ori-
gine, comme le prévoit le deuxiéme alinéa de
I'article 12 de la loi du 31 juillet 1920. L’exo-
nération visée au premier alinéa de la loi ne
saurait, en définitive, jouer que si la marchan-
dise avait fait 1'objet en France, avant le dé-
douanement, d'une vente de la part d'une per-
sonne soumise a l'impot du chiffre d’affaires
proprement dit. »
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